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U.S. Made

SHORT LENGTH WIRE GAUGE DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Short Length
Wire Gauge Drills are high-quality tools crafted for professionals and
enthusiasts who demand precision and durability in their drilling applications.
Designed for tight spaces and detailed tasks, these drills are a reliable choice
for gunsmiths and machinists. Key Features: High-Speed Steel (HSS)
Construction: Made from durable high-speed steel, these drills deliver
excellent wear resistance, heat tolerance, and longevity, even under rigorous
use. Short-Length Design: The compact length provides enhanced rigidity,
making these drills ideal for precision work in confined spaces where longer
drills may flex or be impractical. Wire Gauge Sizing: Available in a wide range
of wire gauge sizes, these drills are perfect for detailed work, particularly in
firearms maintenance, modifications, and other fine machining tasks.
Precision-Ground Cutting Edges: Engineered for clean, accurate holes, the
sharp cutting edges minimize wandering and chipping, ensuring consistent
results. Specs Made of High Speed Steel 135º Self-Centering Point
Coating/Finish: Black Oxide Applications: The Triumph Twist Drill Co. Short
Length Wire Gauge Drills are ideal for gunsmithing tasks that require fine
detail, such as drilling pinholes, scope mounts, or other intricate firearm
modifications. Their compact design also makes them suitable for other
precision work in metals, plastics, and wood. Customer Feedback: Users
appreciate the durability and precision of these short-length drills, often
highlighting their effectiveness in tight spaces. The high-speed steel
construction and sharp cutting edges are frequently praised for delivering
reliable, clean results. Summary: The Triumph Twist Drill Co. Short Length
Wire Gauge Drills offer precision and dependability in a compact package.
Built with high-speed steel and designed for detailed work, these drills are an
essential tool for gunsmiths and machinists. Whether working in confined
spaces or requiring exceptional accuracy, these drills provide the performance
and quality expected from Triumph Twist Drill Co. products.  

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. SHORT LENGTH WIRE GAUGE DRILL 40S (0.098") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891440098
Mfr. No.:
Bit Size: 0.098
Color: Black Oxide
Material: High Speed Steel
Style: Short Wire Gauge Drill Bits
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 086839445403

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Kurz
Drahtdurchmesser Bohrer von Triumph Twist Drill
Co.
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Kurz Drahtdurchmesser Bohrer von Triumph Twist Drill Co. entschieden hast.
Diese hochwertigen Werkzeuge sind für Präzision und Langlebigkeit bei verschiedenen Bohranwendungen
konzipiert. Diese Sicherheitsanleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere und effektive Nutzung der
Bohrer zu gewährleisten, im Einklang mit der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Bohrer sicher verwendest, indem du alle in dieser
Anleitung enthaltenen Sicherheitsanweisungen befolgst.
Erweiterte Rückrufe: Sei dir der standardisierten Rückrufmitteilungen und Abhilfemaßnahmen für
potenziell gefährliche Produkte bewusst.
OnlineEinkauf: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die gleichen
Sicherheitsanforderungen wie stationäre Geschäfte erfüllt.
Besonderer Verbraucherschutz: Zusätzliche Vorsichtsmaßnahmen sollten getroffen werden, wenn die
Bohrer in der Nähe von schutzbedürftigen Gruppen, wie Kindern, verwendet werden.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen beziehe dich auf die entsprechende EUbasierte Kontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Halte dich über unsichere Produkte durch das Safety GateSystem informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Persönliche Schutzausrüstung: Trage immer geeignete PSA, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe, um dich vor Ablagerungen und scharfen Kanten zu schützen.
Arbeitsumgebung: Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von
Hindernissen ist, um Unfälle zu vermeiden.
Werkzeuginspektion: Überprüfe die Bohrer vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigung oder
Abnutzung. Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt sind.
Werkstück sichern: Sichere das Werkstück immer mit Klemmen oder einem Schraubstock, um
Bewegungen während des Bohrens zu verhindern.
Überanstrengung vermeiden: Wende beim Benutzen der Bohrer keinen übermäßigen Druck an. Lass
das Werkzeug die Arbeit machen, um Brüche zu vermeiden.
Hände fernhalten: Halte während des Betriebs einen sicheren Abstand vom Bohrer, um Verletzungen
zu vermeiden.
Richtige Lagerung: Lagere die Bohrer an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du die richtige Bohrgröße für deine Anwendung hast.
Sammle die notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.

Bohrprozess:2.

Aufbau: Positioniere den Bohrer sicher in einer Bohrmaschine oder einem Handbohrer.
Bohrer ausrichten: Platziere den Bohrer an der gewünschten Stelle auf dem Werkstück.



Bohrbeginn:
Beginne mit niedriger Geschwindigkeit, um bei Bedarf ein Führungsloch zu erstellen.
Erhöhe die Geschwindigkeit allmählich, während du gleichmäßigen Druck ausübst.

Fortschritt überwachen: Behalte den Bohrvorgang im Auge, um die Genauigkeit sicherzustellen
und Überhitzung zu vermeiden.

Nach der Nutzung:3.

Reinige die Bohrer nach dem Gebrauch, um Ablagerungen und Rückstände zu entfernen.
Überprüfe die Bohrer auf Beschädigungen und lagere sie ordnungsgemäß.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bohrer gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge sie nicht im regulären Hausmüll.
Ziehe Recyclingoptionen für Metallmaterialien in Betracht, wo dies anwendbar ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Unterstützung oder Sicherheitsanfragen beziehe dich auf die entsprechende EUbasierte
Kontaktstelle oder konsultiere die Verpackung des Produkts für weitere Details.

Vielen Dank, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitsanleitung zu lesen. Durch die Befolgung
dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung deiner Kurz Drahtdurchmesser Bohrer von
Triumph Twist Drill Co. gewährleisten.



Safety Instruction Guide for Triumph Twist Drill
Co. Short Length Wire Gauge Drills
Introduction
Thank you for choosing the Triumph Twist Drill Co. Short Length Wire Gauge Drills. These highquality tools are
designed for precision and durability in various drilling applications. This safety instruction guide provides
essential information to ensure safe and effective use of the drills, in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the drill bits by following all safety instructions provided in this
guide.
Enhanced Recalls: Be aware of standardized recall notices and remedies for any potentially dangerous
products.
Online Shopping: If purchased online, ensure the platform meets safety requirements similar to
physical stores.
Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when used around vulnerable groups,
such as children.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the appropriate EUbased contact.
Rapid Alerts: Stay informed about any unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Personal Protective Equipment: Always wear appropriate PPE, including safety goggles and gloves, to
protect against debris and sharp edges.
Work Environment: Ensure that your workspace is clean, welllit, and free of obstructions to prevent
accidents.
Tool Inspection: Before each use, inspect the drill for any signs of damage or wear. Do not use if
damaged.
Secure Workpiece: Always secure the workpiece using clamps or a vice to prevent movement during
drilling.
Avoid Overexertion: Do not apply excessive force while using the drill. Let the tool do the work to
prevent breakage.
Keep Hands Clear: Maintain a safe distance from the drill bit while operating to avoid injury.
Proper Storage: Store the drills in a safe place, away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure you have the correct drill size for your application.
Gather necessary tools and materials before starting.

Drilling Process:2.

Set Up: Position the drill securely in a drill press or handheld drill.
Align the Drill Bit: Place the drill bit at the desired location on the workpiece.
Start Drilling:

Begin at a low speed to create a pilot hole if necessary.
Gradually increase the speed as needed, ensuring consistent pressure.

Monitor Progress: Keep an eye on the drilling process to ensure accuracy and prevent



overheating.

PostUse Care:3.

After use, clean the drill bits to remove any debris and residue.
Inspect the bits for any damage and store them properly.

Disposal Instructions
Dispose of the drill bits in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste.
Consider recycling options for metal materials where applicable.

Contact Information for Further Support
For additional support or safety inquiries, please refer to the appropriate EUbased contact or consult the
product's packaging for further details.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. By following these guidelines, you can
ensure safe and effective use of your Triumph Twist Drill Co. Short Length Wire Gauge Drills.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Brocas
de Calibre de Alambre de Longitud Corta de
Triumph Twist Drill Co.
Introducción
Gracias por elegir las brocas de calibre de alambre de longitud corta de Triumph Twist Drill Co. Estas
herramientas de alta calidad están diseñadas para ofrecer precisión y durabilidad en diversas aplicaciones de
perforación. Esta guía de instrucciones de seguridad proporciona información esencial para garantizar un uso
seguro y efectivo de las brocas, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la
UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de usar las brocas siguiendo todas las instrucciones de seguridad
proporcionadas en esta guía.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los avisos de recall estandarizados y las soluciones para
cualquier producto potencialmente peligroso.
Compras en Línea: Si compraste en línea, asegúrate de que la plataforma cumpla con los requisitos de
seguridad similares a los de las tiendas físicas.
Enfoque Especial en el Consumidor: Toma precauciones adicionales cuando se utilicen alrededor de
grupos vulnerables, como niños.
Punto de Contacto de la UE: Para consultas sobre seguridad, consulta el contacto adecuado basado en
la UE.
Alertas Rápidas: Mantente informado sobre productos inseguros a través del sistema Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Equipo de Protección Personal (EPP): Siempre usa EPP adecuado, incluyendo gafas de seguridad y
guantes, para protegerte de escombros y bordes afilados.
Entorno de Trabajo: Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de
obstrucciones para prevenir accidentes.
Inspección de Herramientas: Antes de cada uso, inspecciona la broca en busca de signos de daño o
desgaste. No uses si está dañada.
Asegura la Pieza de Trabajo: Siempre fija la pieza de trabajo usando abrazaderas o un tornillo de
banco para evitar movimientos durante la perforación.
Evita el Esfuerzo Excesivo: No apliques fuerza excesiva al usar la broca. Deja que la herramienta haga
el trabajo para evitar roturas.
Mantén las Manos Fuera: Mantén una distancia segura de la broca mientras operas para evitar
lesiones.
Almacenamiento Adecuado: Guarda las brocas en un lugar seguro, lejos de niños y usuarios no
autorizados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener el tamaño de broca correcto para tu aplicación.
Reúne las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.

Proceso de Perforación:2.



Configuración: Coloca la broca de manera segura en un taladro de columna o taladro manual.
Alinea la Broca: Coloca la broca en el lugar deseado de la pieza de trabajo.
Comienza a Perforar:

Comienza a baja velocidad para crear un agujero piloto si es necesario.
Aumenta gradualmente la velocidad según sea necesario, asegurando una presión
constante.

Monitorea el Progreso: Mantén un ojo en el proceso de perforación para asegurar precisión y
prevenir sobrecalentamiento.

Cuidado Postuso:3.

Después de usar, limpia las brocas para eliminar cualquier residuo y escombros.
Inspecciona las brocas en busca de daño y guárdalas adecuadamente.

Instrucciones de Eliminación
Desecha las brocas de acuerdo con las regulaciones locales.
No las deseches en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje para materiales metálicos donde sea aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para soporte adicional o consultas de seguridad, consulta el contacto adecuado basado en la UE o consulta el
empaque del producto para más detalles.

Gracias por tomarte el tiempo para leer esta guía de instrucciones de seguridad. Al seguir estas directrices,
puedes asegurar un uso seguro y efectivo de tus brocas de calibre de alambre de longitud corta de Triumph
Twist Drill Co.



Guide de sécurité pour les perceuses à fil court
Triumph Twist Drill Co.
Introduction
Merci d'avoir choisi les perceuses à fil court de Triumph Twist Drill Co. Ces outils de haute qualité sont conçus
pour la précision et la durabilité dans diverses applications de perçage. Ce guide de sécurité fournit des
informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace des perceuses, en conformité avec le
Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives de sécurité générales
Sécurité du produit : Assuretoi d'utiliser les forets en suivant toutes les instructions de sécurité
fournies dans ce guide.
Rappels améliorés : Sois conscient des avis de rappel standardisés et des remèdes pour tout produit
potentiellement dangereux.
Achats en ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que la plateforme respecte les exigences de
sécurité similaires à celles des magasins physiques.
Focus spécial sur le consommateur : Des précautions supplémentaires doivent être prises lors de
l'utilisation autour de groupes vulnérables, comme les enfants.
Point de contact de l'UE : Pour les questions de sécurité, réfèretoi au contact approprié basé dans l'UE.
Alertes rapides : Reste informé des produits dangereux via le système Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Équipement de protection individuelle : Porte toujours des EPI appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, pour te protéger contre les débris et les bords tranchants.
Environnement de travail : Assuretoi que ton espace de travail est propre, bien éclairé et exempt
d'obstructions pour prévenir les accidents.
Inspection de l'outil : Avant chaque utilisation, inspecte le foret pour tout signe de dommage ou
d'usure. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Fixer la pièce à travailler : Fixe toujours la pièce à travailler à l'aide de pinces ou d'un étau pour éviter
tout mouvement pendant le perçage.
Éviter le surmenage : N'applique pas une force excessive lors de l'utilisation du foret. Laisse l'outil faire
le travail pour prévenir les cassures.
Garder les mains éloignées : Maintiens une distance de sécurité par rapport à la mèche pendant le
fonctionnement pour éviter les blessures.
Stockage approprié : Range les forets dans un endroit sûr, à l'écart des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi d'avoir la bonne taille de foret pour ton application.
Rassemble les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.

Processus de perçage :2.

Installation : Positionne le foret de manière sécurisée dans une perceuse à colonne ou une
perceuse portative.
Aligner la mèche : Place le foret à l'emplacement désiré sur la pièce à travailler.
Commencer à percer :



Commence à basse vitesse pour créer un trou pilote si nécessaire.
Augmente progressivement la vitesse au besoin, en maintenant une pression constante.

Surveiller les progrès : Garde un œil sur le processus de perçage pour garantir la précision et
éviter la surchauffe.

Entretien après utilisation :3.

Après utilisation, nettoie les forets pour enlever les débris et les résidus.
Inspecte les forets pour tout dommage et rangeles correctement.

Instructions d'élimination
Élimine les forets conformément aux réglementations locales.
Ne les jette pas dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage les options de recyclage pour les matériaux métalliques lorsque cela est applicable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour un soutien supplémentaire ou des questions de sécurité, réfèretoi au contact approprié basé dans l'UE ou
consulte l'emballage du produit pour plus de détails.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation
sûre et efficace de tes perceuses à fil court Triumph Twist Drill Co.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Trapani a
Calibro di Filo a Lunghezza Breve della Triumph
Twist Drill Co.
Introduzione
Grazie per aver scelto i trapani a calibro di filo a lunghezza breve della Triumph Twist Drill Co. Questi strumenti
di alta qualità sono progettati per precisione e durata in varie applicazioni di perforazione. Questa guida alle
istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace dei trapani, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare i punte da trapano seguendo tutte le istruzioni di
sicurezza fornite in questa guida.
Richiami Potenziati: Sii consapevole delle notifiche di richiamo standardizzate e delle soluzioni per
eventuali prodotti pericolosi.
Shopping Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma soddisfi i requisiti di sicurezza simili
a quelli dei negozi fisici.
Focus Speciale sul Consumatore: Prendere precauzioni extra quando si utilizzano strumenti attorno a
gruppi vulnerabili, come i bambini.
Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al contatto appropriato basato
nell'UE.
Allerta Rapida: Rimani informato su eventuali prodotti non sicuri attraverso il sistema Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Equipaggiamento di Protezione Personale: Indossa sempre DPI appropriati, inclusi occhiali di
sicurezza e guanti, per proteggerti da detriti e bordi affilati.
Ambiente di Lavoro: Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito, ben illuminato e privo di ostacoli
per prevenire incidenti.
Ispezione degli Strumenti: Prima di ogni utilizzo, ispeziona il trapano per eventuali segni di danni o
usura. Non utilizzare se danneggiato.
Fissare il Pezzo di Lavoro: Fissa sempre il pezzo di lavoro utilizzando morsetti o una morsa per
prevenire movimenti durante la perforazione.
Evitare l'Eccessivo Sforzo: Non applicare una forza eccessiva durante l'uso del trapano. Lascia che lo
strumento faccia il lavoro per prevenire rotture.
Tenere le Mani Lontane: Mantieni una distanza di sicurezza dalla punta del trapano durante il
funzionamento per evitare infortuni.
Stoccaggio Adeguato: Conserva i trapani in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non
autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere la dimensione corretta del trapano per la tua applicazione.
Raccogli gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.

Processo di Perforazione:2.

Impostazione: Posiziona il trapano in modo sicuro in una pressa da trapano o in un trapano



portatile.
Allinea la Punta del Trapano: Posiziona la punta del trapano nel punto desiderato sul pezzo di
lavoro.
Inizia a Perforare:

Inizia a bassa velocità per creare un foro pilota se necessario.
Aumenta gradualmente la velocità secondo necessità, assicurando una pressione costante.

Monitora i Progressi: Tieni d'occhio il processo di perforazione per garantire precisione e
prevenire il surriscaldamento.

Cura PostUso:3.

Dopo l'uso, pulisci le punte del trapano per rimuovere eventuali detriti e residui.
Ispeziona le punte per eventuali danni e riponile correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i punte da trapano secondo le normative locali.
Non smaltire nei rifiuti domestici normali.
Considera opzioni di riciclaggio per materiali metallici, dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriore supporto o domande sulla sicurezza, consulta il contatto appropriato basato nell'UE o consulta
l'imballaggio del prodotto per ulteriori dettagli.

Grazie per aver dedicato del tempo a leggere questa guida alle istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee
guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi trapani a calibro di filo a lunghezza breve della Triumph
Twist Drill Co.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Triumph Twist
Drill Co. Kort Lengde Wire Gauge Bor
Introduksjon
Takk for at du valgte Triumph Twist Drill Co. Kort Lengde Wire Gauge Bor. Disse høykvalitetsverktøyene er
designet for presisjon og holdbarhet i ulike boreapplikasjoner. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden gir viktig
informasjon for å sikre trygg og effektiv bruk av borene, i samsvar med EUforordningen om generell
produktsikkerhet (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for trygg bruk av borene ved å følge alle sikkerhetsinstruksjoner som er gitt i
denne guiden.
Forbedrede tilbakekallinger: Vær oppmerksom på standardiserte tilbakekallingsvarsler og tiltak for
eventuelle potensielt farlige produkter.
Nettshopping: Hvis du har kjøpt produktet på nettet, må du sørge for at plattformen oppfyller
sikkerhetskravene som fysiske butikker.
Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forholdsregler bør tas når produktet brukes rundt sårbare grupper, som
barn.
EU kontaktpunkt: For sikkerhetsspørsmål, henvis til det aktuelle EUbaserte kontaktpunktet.
Raske varsler: Hold deg informert om eventuelle usikre produkter via Safety Gatesystemet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Personlig verneutstyr: Bruk alltid passende PPE, inkludert sikkerhetsbriller og hansker, for å beskytte
mot rusk og skarpe kanter.
Arbeidsmiljø: Sørg for at arbeidsplassen din er ren, godt opplyst og fri for hindringer for å unngå
ulykker.
Verktøykontroll: Inspiser borene før hver bruk for tegn på skade eller slitasje. Ikke bruk hvis de er
skadet.
Sikre arbeidsstykket: Sørg alltid for å sikre arbeidsstykket med klemmer eller en skrustikke for å
hindre bevegelse under boring.
Unngå overanstrengelse: Ikke påfør overdreven kraft under bruk. La verktøyet gjøre jobben for å
forhindre brudd.
Hold hender unna: Oppretthold en trygg avstand fra boringen mens du opererer for å unngå skader.
Riktig lagring: Oppbevar borene på et trygt sted, unna barn og uautorisert bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har riktig borstørrelse for din applikasjon.
Samle nødvendige verktøy og materialer før du begynner.

Boreprosess:2.

Sett opp: Plasser boret sikkert i en bormaskin eller håndholdt drill.
Justere boringen: Plasser boringen på ønsket sted på arbeidsstykket.
Start boring:

Begynn med lav hastighet for å lage et pilot hull hvis nødvendig.
Øk hastigheten gradvis etter behov, og sørg for jevn trykk.

Overvåk fremdriften: Hold øye med boreprosessen for å sikre nøyaktighet og forhindre



overoppheting.

Etter bruk:3.

Etter bruk, rengjør borene for å fjerne rusk og rester.
Inspiser borene for eventuell skade og oppbevar dem på riktig måte.

Avfallsinstruksjoner
Kast borene i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast i vanlig husholdningsavfall.
Vurder resirkuleringsalternativer for metallmaterialer der det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for ytterligere støtte
For ytterligere støtte eller sikkerhetsspørsmål, vennligst henvis til det aktuelle EUbaserte kontaktpunktet eller
se produktets emballasje for ytterligere detaljer.

Takk for at du tok deg tid til å lese denne sikkerhetsinstruksjonsguiden. Ved å følge disse retningslinjene kan du
sikre trygg og effektiv bruk av Triumph Twist Drill Co. Kort Lengde Wire Gauge Bor.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczeństwa dla
wierteł do drutów o krótkiej długości Triumph
Twist Drill Co.
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wierteł do drutów o krótkiej długości Triumph Twist Drill Co. Te wysokiej jakości narzędzia
zostały zaprojektowane z myślą o precyzji i trwałości w różnych zastosowaniach wiertniczych. Niniejszy
przewodnik po instrukcjach bezpieczeństwa zawiera istotne informacje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie wierteł, zgodnie z Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie wierteł, przestrzegając wszystkich
instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tym przewodniku.
Wzmocnione procedury wycofania: Bądź świadomy standardowych powiadomień o wycofaniu i
sposobów naprawy w przypadku potencjalnie niebezpiecznych produktów.
Zakupy internetowe: Jeśli kupujesz online, upewnij się, że platforma spełnia wymagania
bezpieczeństwa podobne do tych w sklepach stacjonarnych.
Specjalna ochrona konsumentów: Należy podjąć dodatkowe środki ostrożności, gdy wiertła są
używane w pobliżu wrażliwych grup, takich jak dzieci.
Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.
Szybkie powiadomienia: Bądź na bieżąco z informacjami o niebezpiecznych produktach za
pośrednictwem systemu Safety Gate.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Osobiste wyposażenie ochronne: Zawsze noś odpowiednie PPE, w tym gogle ochronne i rękawice, aby
chronić się przed odłamkami i ostrymi krawędziami.
Środowisko pracy: Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od
przeszkód, aby zapobiec wypadkom.
Inspekcja narzędzi: Przed każdym użyciem sprawdź wiertło pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Nie używaj, jeśli jest uszkodzone.
Zabezpieczenie obrabianego przedmiotu: Zawsze zabezpieczaj obrabiany przedmiot za pomocą
zacisków lub imadła, aby zapobiec ruchom podczas wiercenia.
Unikaj nadmiernego wysiłku: Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania wiertła. Pozwól narzędziu
wykonać pracę, aby zapobiec złamaniu.
Trzymaj ręce z dala: Utrzymuj bezpieczną odległość od wiertła podczas pracy, aby uniknąć obrażeń.
Odpowiednie przechowywanie: Przechowuj wiertła w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i
nieuprawnionych użytkowników.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz odpowiedni rozmiar wiertła do swojego zastosowania.
Zgromadź niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem.

Proces wiercenia:2.

Ustawienie: Umieść wiertło bezpiecznie w wiertarce stołowej lub ręcznej.



Wyrównanie wiertła: Umieść wiertło w odpowiedniej lokalizacji na obrabianym przedmiocie.
Rozpoczęcie wiercenia:

Zacznij od niskiej prędkości, aby utworzyć otwór pilotowy, jeśli to konieczne.
Stopniowo zwiększaj prędkość w razie potrzeby, zapewniając równomierny nacisk.

Monitorowanie postępu: Obserwuj proces wiercenia, aby zapewnić dokładność i zapobiec
przegrzaniu.

Pielęgnacja po użyciu:3.

Po użyciu oczyść wiertła, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia i pozostałości.
Sprawdź wiertła pod kątem uszkodzeń i przechowuj je prawidłowo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wiertła zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj ich do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu dla materiałów metalowych, gdzie to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W celu uzyskania dodatkowego wsparcia lub pytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE lub zapoznanie się z opakowaniem produktu w celu uzyskania
dalszych informacji.

Dziękujemy za poświęcenie czasu na zapoznanie się z tym przewodnikiem po instrukcjach bezpieczeństwa.
Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie wierteł do drutów o
krótkiej długości Triumph Twist Drill Co.



Turvaohjeet Triumph Twist Drill Co. Lyhyille
Langan Mittaus Porauskoneille
Johdanto
Kiitos, että valitsit Triumph Twist Drill Co.:n lyhyet langan mittaus porauskoneet. Nämä korkealaatuiset työkalut
on suunniteltu tarkkuuteen ja kestävyyteen erilaisissa porauskäytännöissä. Tämä turvaohjeopas tarjoaa
olennaista tietoa turvalliseen ja tehokkaaseen porauksen käyttöön EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen
(GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista, että käytät porakoneita turvallisesti noudattamalla tässä oppaassa
annettuja turvallisuusohjeita.
Parannetut Takaisinveto: Ole tietoinen standardoiduista takaisinvetoilmoituksista ja
korjaustoimenpiteistä mahdollisesti vaarallisille tuotteille.
Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, että alusta täyttää samat
turvallisuusvaatimukset kuin fyysiset myymälät.
Erityinen Kuluttajakeskittyminen: Ota erityiset varotoimet huomioon, kun käytät tuotetta
haavoittuvien ryhmien, kuten lasten, lähellä.
EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä viittaa asiaankuuluvaan EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.
Nopeat Ilmoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista vaarallisista tuotteista Safety Gate järjestelmän
kautta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Henkilökohtaiset Suojavarusteet: Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja
hanskoja, suojautuaksesi roskilta ja teräviltä reunoilta.
Työympäristö: Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas, hyvin valaistu ja esteetön onnettomuuksien
estämiseksi.
Työkalujen Tarkastus: Tarkista porakoneet ennen jokaista käyttöä vahinkojen tai kulumisen varalta.
Älä käytä, jos ne ovat vaurioituneet.
Kiinnitä Työkappale: Varmista aina työkappale puristimilla tai pihdeillä estääksesi sen liikkumisen
porauksen aikana.
Vältä Liiallista Voimaa: Älä käytä liikaa voimaa porakoneen käytön aikana. Anna työkalun tehdä työnsä
estääksesi rikkoutumisen.
Pidä Kädet Kaukana: Pidä turvallinen etäisyys poranterästä käytön aikana loukkaantumisen
välttämiseksi.
Oikea Varastointi: Säilytä porakoneet turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien
käyttäjien ulottuvilta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on oikean kokoinen poranterä käyttötarkoitustasi varten.
Kerää tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen aloittamista.

Porausprosessi:2.

Aseta: Aseta porakone tukevasti porakonepöydälle tai käsikäyttöiseen porakoneeseen.
Tasaa Pora: Aseta poranterä haluttuun kohtaan työkappaleessa.
Aloita Poraus:



Aloita alhaisella nopeudella, jos tarvitset pilottireikää.
Lisää nopeutta asteittain tarpeen mukaan, varmistaen tasaisen paineen.

Seuraa Edistymistä: Pidä silmällä porausprosessia varmistaaksesi tarkkuuden ja estääksesi
ylikuumenemisen.

Käytön Jälkeinen Huolto:3.

Puhdista poranterät käytön jälkeen roskista ja jäämistä.
Tarkista poranterät mahdollisten vaurioiden varalta ja säilytä ne asianmukaisesti.

Hävitysohjeet
Hävitä poranterät paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia metallimateriaaleille, jos mahdollista.

Lisätuki
Lisätuen tai turvallisuuskysymysten osalta viittaa asiaankuuluvaan EUpohjaiseen yhteyspisteeseen tai tarkista
tuotepakkauksesta lisätietoja.

Kiitos, että käytit aikaa tämän turvaohjeoppaan lukemiseen. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan käytön Triumph Twist Drill Co.:n lyhyille langan mittaus porauskoneille.



Säkerhetsinstruktioner för Triumph Twist Drill Co.
Korta Längd Wire Gauge Borr
Introduktion
Tack för att du valde Triumph Twist Drill Co. Korta Längd Wire Gauge Borr. Dessa högkvalitativa verktyg är
designade för precision och hållbarhet i olika borrapplikationer. Denna säkerhetsinstruktionsguide ger viktig
information för att säkerställa säker och effektiv användning av borrarna, i enlighet med EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkt Säkerhet: Säkerställ säker användning av borrarna genom att följa alla säkerhetsinstruktioner
som ges i denna guide.
Förbättrade Återkallelser: Var medveten om standardiserade återkallelsemeddelanden och åtgärder
för eventuellt farliga produkter.
Online Shopping: Om köpt online, se till att plattformen uppfyller säkerhetskrav som liknar de i fysiska
butiker.
Särskilt Konsumentskydd: Extra försiktighetsåtgärder bör vidtas när produkten används i närheten av
sårbara grupper, såsom barn.
EU Kontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, hänvisa till lämplig EUbaserad kontakt.
Snabba Varningar: Håll dig informerad om eventuella osäkra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Personlig Skyddsutrustning: Bär alltid lämplig PPE, inklusive skyddsglasögon och handskar, för att
skydda mot skräp och vassa kanter.
Arbetsmiljö: Se till att din arbetsyta är ren, välbelyst och fri från hinder för att förhindra olyckor.
Verktygsinspektion: Inspektera borrarna före varje användning för tecken på skador eller slitage.
Använd inte om den är skadad.
Säkra Arbetsstycken: Säkra alltid arbetsstycket med klämmor eller en skruvmejsel för att förhindra
rörelse under borrning.
Undvik Överansträngning: Tillämpa inte överdriven kraft vid användning av borrarna. Låt verktyget
göra jobbet för att förhindra brott.
Håll Händerna Klara: Håll ett säkert avstånd från borrspetsen medan du arbetar för att undvika skador.
Korrekt Lagring: Förvara borrarna på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har rätt borrstorlek för din applikation.
Samla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.

Borrprocess:2.

Installera: Positionera borrmaskinen säkert i en borrmaskin eller handhållen borr.
Justera Borrspetsen: Placera borrspetsen på önskad plats på arbetsstycket.
Börja Borrning:

Börja med låg hastighet för att skapa ett pilot hål om det behövs.
Öka hastigheten gradvis efter behov och se till att trycket är konstant.

Övervaka Framsteg: Håll ett öga på borrningsprocessen för att säkerställa noggrannhet och
förhindra överhettning.



Efter Användning:3.

Efter användning, rengör borrarna för att ta bort skräp och rester.
Inspektera borrarna för eventuella skador och förvara dem korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera borrarna i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för metallmaterial där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare support eller säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till lämplig EUbaserad kontakt eller konsultera
produktens förpackning för ytterligare detaljer.

Tack för att du tog dig tid att läsa denna säkerhetsinstruktionsguide. Genom att följa dessa riktlinjer kan du
säkerställa säker och effektiv användning av dina Triumph Twist Drill Co. Korta Längd Wire Gauge Borr.



Bezpečnostní pokyny pro krátké drátkové vrtáky
Triumph Twist Drill Co.
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali krátké drátkové vrtáky Triumph Twist Drill Co. Tyto vysoce kvalitní nástroje jsou
navrženy pro přesnost a trvanlivost v různých vrtacích aplikacích. Tento bezpečnostní pokyn poskytuje základní
informace k zajištění bezpečného a efektivního používání vrtáků v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti
výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost výrobků: Zajistěte bezpečné používání vrtáků dodržováním všech bezpečnostních pokynů
uvedených v této příručce.
Vylepšené stažení výrobků: Buďte si vědomi standardizovaných oznámení o stažení a nápravných
opatření pro jakékoli potenciálně nebezpečné výrobky.
Online nakupování: Pokud jste zakoupili online, ujistěte se, že platforma splňuje bezpečnostní
požadavky podobné těm v kamenných obchodech.
Zaměření na spotřebitele: Při používání kolem zranitelných skupin, jako jsou děti, je třeba přijmout
dodatečná opatření.
Kontaktní místo EU: Pro dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na příslušné kontaktní místo v EU.
Rychlé upozornění: Sledujte jakékoli nebezpečné výrobky prostřednictvím systému Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Osobní ochranné pomůcky: Vždy noste vhodné OOP, včetně ochranných brýlí a rukavic, abyste se
chránili před troskami a ostrými hranami.
Pracovní prostředí: Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté, dobře osvětlené a bez překážek, aby se
předešlo nehodám.
Kontrola nástroje: Před každým použitím zkontrolujte vrták na jakékoli známky poškození nebo
opotřebení. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Zajištění pracovního kusu: Vždy zajistěte pracovní kus pomocí svorek nebo svěráku, aby se zabránilo
pohybu během vrtání.
Vyvarujte se přetížení: Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání vrtáku. Nechte nástroj vykonat
práci, abyste předešli zlomení.
Udržujte ruce mimo dosah: Udržujte bezpečnou vzdálenost od vrtacího bitu během provozu, abyste se
vyhnuli zranění.
Správné skladování: Ukládejte vrtáky na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných
uživatelů.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte správnou velikost vrtáku pro vaši aplikaci.
Před zahájením shromážděte potřebné nástroje a materiály.

Vrtací proces:2.

Nastavení: Umístěte vrták bezpečně do stolního vrtacího stroje nebo ručního vrtáku.
Zarovnání vrtacího bitu: Umístěte vrtací bit na požadované místo na pracovním kusu.
Zahájení vrtání:

Začněte na nízké rychlosti, abyste vytvořili pilotní otvor, pokud je to nutné.



Postupně zvyšujte rychlost podle potřeby, přičemž zajistěte konzistentní tlak.
Sledování pokroku: Sledujte proces vrtání, abyste zajistili přesnost a předešli přehřátí.

Údržba po použití:3.

Po použití vyčistěte vrtáky od veškerých trosek a zbytků.
Zkontrolujte bity na jakékoli poškození a správně je uložte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte vrtáky v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace pro kovové materiály, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další podporu nebo dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na příslušné kontaktní místo v EU nebo
se podívejte na obal výrobku pro další podrobnosti.

Děkujeme, že jste si našli čas na přečtení této příručky pro bezpečnostní pokyny. Dodržováním těchto pokynů
můžete zajistit bezpečné a efektivní používání krátkých drátkových vrtáků Triumph Twist Drill Co.
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